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OZET

Kelam, konusma ve s6z sdyleme, sozli algilama
ma’nasina gelen Arapca kokenli bir kelimedir. Kelam,
dilimizde s6z, beyit, ciimle, deyis, glfte, ibare, ifade,
kelime, laf, metin, vecize ve emsal anlamlarinda
kullanilmistir. Kelam-i1 fasih, gtizel ve duzgin so6z
sOyleme demektir.

Edebiyatimizin s6zlii ve yazili kaynaklarinin
her subesinde farkli bicimlerde ve fesahatla birlikte
kullanilan kelam-i1 fasih, Yinus Emre’nin siir dilinde
de yerini almis ve cok sayida ma’na ve ifade 6zelligi
kazanmistir.

Bu makalede, kelamin 6nemi ve
edebiyatimizdaki kullanim bicimleri tizerinde durulacak,
kelam-1 kibar, kibarin kelamidir” s6zti geregince Yanus
Emre dilinden kelamin ve s6zlin sosyal hayatimizda
kazandig1 vasiflar degerlendirilmeye calisilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Din, kelam, s6z, sufi,
tasavvuf, Turk Edebiyati, Yanus Emre.

KELAM-I FASIH AND YUNUS EMRE

ABSTRACT

Kelam (saying), speaking or making remarks, is
a word of Arabic origin which means perceiving a
meaning. In our language, kelam is used for expressing
equal meanings of word, verse, sentence, remark, lyric,
phrase, vocable, epigram and similar. Kelam-1 fasih
means saying beautiful and fluent words.

Kelam-1 fasih, which is used in different forms
in all of the branches of the sources of our written and
verbal literature, had its place in Yanus Emre’s poetry
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language and earned many meanings and expression
characteristics.

According to Yanus Emre, kelam and word is
for clever people. Wit is in word and word is in wise.
Speech is precious. Speaking to carefree people is like
rock echo, you speak and you hear.

In this study, the importance of Kelam and its
different uses in our literature is explored. Also,
considering the saying “kelam-1 kibar is the word of
elagant”, the status and features of kelam from
Yunus Emre in our social life are evaluated.

Key Words: Turkish Literature, Religion,
sufism, sofi, YGnus Emre, kelam, remark.

GIRIS
Klasik siirimizde ask kavraminin ifade yolu kelamdir.

Ozellikle tasavvufi anlamda ask kavrami islenirken keldmin ve
soziin gliciinden faydalaniimistir.

Kelam “konusma, sdz sdyleme, manasina gelen Arapga
kokenli bir kelimedir. Farkli kaynaklarda ve metinlerde, birkag
climleden miirekkep ve kendi basina bir maksadi ifade eden ibare,
sOyleyis Dbigimi, dil, lehge, kavil, sithan, Allah’in zatindan,
sifatlarindan ve fiillerinden, peygamberlikle ilgili meselelerden,
baslangi¢ ve sonug bakimindan varliklarin durumundan Islam dlgiileri
icinde bahseden ilim anlamlarinda da kullanilmaktadir( Akay 1995,
257).

Fasth ve fesdhat ise kelimenin agik ve berrak bir halde
bulunmasi, saf ve hélis olmasidir. Soziin ve kelimelerin akici olup
kulaga hos gelmesi, manasinin agik, kolay anlasilir ve kusurlardan
uzak olmasidir( Sarag 2007, 39).

Kelamla birlikte dilimizde kullanilan s6z kelimesine
kaynaklarda bir diislinceyi eksiksiz olarak anlatan kelime dizisi, bir
veya birkag heceden olusan ve anlami olan ses birligi, kesinlik
kazanmayan haber, sOylenti, bir isi yapacagini kesin olarak vaat etme,
miizik pargalarmin yazili metni, giifte, 1afiz, konusma, bahis, konu,
anlasgma ve genis manada edebi {irlin anlamlarinda yer
verilmektedir(Yalim 1983, 174).
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Kelam-1 Fasih ve Yanus Emre 225

Etimolojik agidan séz kelimesinin somek kokiinden
tiremis olabilecegi ve konugsmak, hitap etmek anlamlarini tagidigi
belirtilmekte, séylemek kelimesini ele alirken sdzle kelimesinin
eski donemlerden itibaren kullanildigi, Orta Tiirk¢cede kelimenin sdzle
bi¢ciminin gectigi, Tirk¢ede -z- sesinin y- sesine ¢evrilmesinin
orneklerinin bulundugu, sdylemek kelimesinin sédzle kelimesinden
gelmis olabilecegi ifade edilmektedir(Ercilasun 1991).

S6z kelimesi Kazakca, Kirgizca, Ozbekce, Tiirkmence,
Uygurca, Azeri ve Tiirkiye Tiirk¢esinde sdz bigiminde; Baskurtcada
hiiz, Tatarca’da siiz seklinde kullanilmaktadir(Ercilasun 1991, 178).

Dini metinlerde s6z; Allah’in emir ve yasaklari, Allah’in
kainat1 yaratmasi gibi anlamlarla birlikte kullanilmaktadir. Peygamber
sozleri Allah’1n s6zii kiymetindedir. Allah s6ziinden donmez ve yalan
sozli sevmez(Eren 1999,375).

Kutsal kitaplara gdre peygamber sozii miihimdir. insanin
yasamas! i¢in Allah sozii sarttir. insan ekmekle yasamaz, Allah’in
dilemesi ile yasar.

Peygambere itaat, Allah’a itaat olarak kabul edilmekte,
kutsal metinlerde Peygambere bagkaldirinin  bagislanmayacagi
belirtilmektedir.

Kuran’a gore Allah’in sozii gergektir ve soz verdigi kiyamet
bir tek “ol” emriyle gerceklesecektir. Allah’in sdziine ve Resiliine
iman edenler dogru yolu bulmus olacaklardir. Kur’an’a gore Allah
soziinden donmez:

“Sakin /!llah in, __peyvgamberlerine  verdigi  sozden
cavacagini sanma’ (Ibrahim 14147)

“0O, gokleri ve vyeri, hak ve hikmete uygun olarak
yaratandir. O 'nun sozii gercektir.( En’am 6/73)

“ O _halde Allah’a ve O ’nun sozlerine inanan Resiiliine, o
timmi peygambere iman edin ve ona uyvun ki dogru yolu bulasiniz.”

(Ardf 7/158)

Kur’an’da dogru sozlii olmak ile Allah’a karst gelmek bir
arada verilerek, dogru sozlii olmanin iman igin sart oldugu gergegi
vurgulanmigtir:

* Allah’a karsi gelmekten sakinsinlar ve dogru soz
sovlesinler.” (Nisd 4/9)

“Kyllarlma sovle: (Insanlara _karsy) en  giizel sézii
soylesinler. (Isral7/53)
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Islamiyet dncesi Tiirk edebiyatinin en énemli kaynagi olan
Oguz Kagan Destani’nda soz, itaat ve emir manasinda kullanilmistir:

“Kim benim soézlerime emirlerime ve buyruklarima bas
egerse, hediyelerini kabul ederek, onu dost edinirim. Kim bas
egmezse, gazaba gelirim; diisman sayarak, ona karst asker ¢ikarir ve
derhal baskin yapp onu astirir ve yok ederim”( Kopriili 1986, 40-
42).

Goktiirk Yazitlar Kiil Tigin Abidesi’nde Bilge Kagan, basta
yegeni olmak iizere soyuna ve milletine su nasihatleri verir:

“Bu sabimin edgiiti esid katigdi tingla. Tabga¢ budun sabt
siicig agist yimsak ermis. Siicig sabin yimsak agin arip wak budunug
anga yagutir ermis.” (Bu séziimii iyice isit, adam akilli dinle. Cin
milletinin s6zii tatli, ipek kumasi yumusakimis. Tath s6zle, yumusak
ipek kumasla uzak milleti 6ylece yaklagtirirmis.”

Divanii Lugati’t-Tirk’te séz sav, savlasdi, sOzlesdi,
sozlendi, sozletti seklinde yer almakta ve atalar sozii, darb-1 mesel ve
kissa anlamlarinda 6rneklendirilmektedir: “Bilge eren saviarin algil
ogtit”, “Bilginlerin s6zlerini 6giit olarak al”(Atalay 1992, 154).

Orta Asya sahast Tiirk Edebiyati eserlerinden Kutadgu
Bilig’te soz, insanoglunu sonsuza ulagtiracak unsur olarak zikredilir.
Yusuf Has Hacip, giizel s6z sdylemenin ¢ok onemli oldugunu,
ozellikle alim olan kisilerin az ve 6z s6z sOylemeleri gerektigini,
dogru sozlii olmanin séze deger kattigimi ve dogru soziin insan
ruhunun gidasi oldugunu anlatir.

Ona gore sz, disiinilmeden ve iyice tartilmadan
soylenmemelidir. Hacip, giizel soylenmis bir soz ile yapilan iyi islerin
insani ihtiyarliktan kurtaracagina inanir. Insanoglu sadece kendisine
soru soruldugunda cevap vermeli ve soziinii kisa kesmelidir:

Soziig yakst sozle idi saknu 6z
Ayittukta sozle yana terkin iiz

Atabetii’l- Hakéyik’ta soz; Yiikneki’nin kendi sozlerini
kiymetli ve hakikat sozii olarak gormesi bi¢iminde yazilmistir.
Yikneki, bilgisizlerin dogru sdzden anlamadiklarni ve lizumsuz séz
sOylediklerini ifade etmektedir.

Edip Ahmed’e gore bilgili insan liizumlu sozler sdyler ve
gereksiz sozleri gomerek gizler. Bilgisiz insan ise sozii dinlemeden ve
anlamadan sdyler, bu ylizden bas1 beladan kurtulmaz:
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Biliglig kereklig soziig sozleyiir
Kereksiz s6zini komiip kizleyiir
Biligsiz ne aysa ayur ukmadin
Anin 06z tili 6z basimni yiyiir

Edip Ahmed, bilgisiz insanin dogru sézden anlamayacagini
diisiiniir. Ona gore bilgisiz insana nasihat vermeye ¢aligmak
faydasizdir.

Biligsizge hak s6z tatigsiz eriir
Angar pend nasihat asigsiz eriir

Divan-1 Hikmet’te s6z; nasihat, sohbet ve zikir anlamlarinda
kullanilmistir. Yesevi, tasavvufta Onemli bir yere sahip olan
dervislerin sohbetlerini metheder ve Allah’t s6z ile zikretmenin
istiinliigiinden bahseder:

Bu diinyada tabib min dip da’va kilgan
Da’valari batil iriir s6zii yalgan
Halayiklar illetige dari kilgan

Ecel kilse dartisin1 bilmes imis

Tirk kiiltiir dinyasinin seh-ndmesi kabul edilen Dede
Korkut’ta sz, siir sdylemek anlaminda ve soylamak bi¢iminde
gecmektedir( Giizel-Torun 2006, 96).

Dede Korkut’un s6zine Onem  verilmesi, onun
sOylediklerinin  yerine getirilmesi, sOziiniin emir anlaminda
kullanildigimi gostermektedir.

“Korkut Ata Oguz kavminiiii miiskilini hall ider idi. Her ne
is olsa Korkut Ataya tanmigmayinca islemezler idi. Her ne ki buyursa
kabul iderler idi. Sozin dutup tamam iderler idi”( Ergin 1994, 345).

Muhakemetii’l Ligateyn’de s6z; insami diger varliklardan
iistiin kilan bir 6zellik olarak ele alimir. Esere gore soz bir incidir, az
bulunur ve ¢ok degerlidir. Iyi sdzler insana can verir, kotii sdzler
insan1 canindan edebilir. Tiirkgenin Fars¢adan istiinliigiiniin konu
edildigi eserde, eser sahibi bu iddiasim1 Tiirk¢enin so6z varlig
acisindan Fars¢adan tstiin oldugunu orneklerle agiklamak suretiyle
ispatlar(Mengi 1999, 101).

Nevayi, Allah tarafindan verilen s6z ve dil serefinin insanin
diger yaratilanlardan iistiin olmasinin nedeni oldugunu belirtir:
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Ey s6z bile kilgan aferiynis 4gaz
Insan1 arada eylegen mahrem-i raz
Ciin kiinfeyek(n safhasiga bold1 tiraz
Kilgan an1 nutkiyle baridin miimtaz

Asik tarzi siir anlayisimizda so6z, asik ile ma’siikun
ozellikleri ile birlikte verilmistir. Asik igin sevgilinin tim giizellik
unsurlar1 gibi sozleri de ¢ok degerlidir. Asiklar sevgilinin sozlerini
tatli, sirin, seker, bal gibi kelimelerle nitelemislerdir( Yardimei 1998,
211).

Gevheri, asigin fiziki giizelliklerinin yaninda tath dilli sirin
sozlii bir sevgili oldugunu belirtir ve tatli dile, giizel soze deger verir:

(Elgin 1998, 34)

Hig kusur olmasa kaginda goziinde
Halavet bulunsa sirin sdziinde
Piiskiirme benleri olsa yiiziinde
Ve lakin gerdani pek beyaz olsa

Aslk sOziiniin eridir, dogru sozliidiir, s6ziinden donmez.
Karacaoglan’a gore yigit olma ile s6z sOyleme arasinda siki bir iligki
vardir. Ona gore agacin iyisi 6ziinden oldugu gibi yigidin iyisi de
sozlinden anlasilir:

Agacin eyisi 6zlinden olur
Yigidin eyisi soziinden olur

Karacaoglan sevgilinin sozlerini sirin olarak goriir ve nigin
asik oldugunu, nicin agk odu ile yandigimi agiklar. Sair, gamzesi ok,
kaglar1 yay, 6zii sirin, sozii sirin bir giizele baglanmistir: ( Cunbur
2001, 194)

Ozii sirin, sdzii sirin bir giizel
Gamzesi ok, kas1 yaya baglidir

Koroglu sozii Karacaoglana benzer sekilde delikanlilik ve
yigitlik anlamlarinda kullanmistir: ( Mert 1997, 119)

Dinleyin yigit s6ziinii

Cekerim giizel nazini
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S6z ve kelam kavramina tiirkiiler, maniler, ninniler, masallar
gibi halkin ortak mali olan edebi mahsullerin olusturdugu anonim halk
edebiyatinda da sikca yer verilmistir.

Ninnilerde s6z, ninni sdylenilen ¢ocugun biiyiidiigiinde
sOziinilin dinlenilmesi temennisi ile kullanilmstir.

Annenin yavrusunun sdziiniin dinlenmesini istemesi, yani
bliylidiigiinde etkili bir kisi olmasini istemesi, sOziin tesir giiciine
verilen 6nemi ortaya koymaktadir: ( Ozbek 1994, 329)

Ninnilerim senin olsun
Uykular goziine dolsun,
Kisiler soziine uysun
Uyu yavrum uyu

Biiyii yavrum biiyii

Anonim halk edebiyatinin en yaygin sekillerinden biri olan
manilerde de soziin dedikodu anlaminda kullanildig1 goriilmektedir.

Tasa basma iz olur
Beyaz geyme toz olur
Oglan mendilin diismiis
Ben galdirsam soz olur

Tirkiilerimizde asik, sOziinii tutmayan sevgilisine sitem
eder:

Seherde ugradim yarin yanina,
Tutmadi dillerim diyem, yar eylen.
Soyledigin sézde nigin durmadin
Hey insafsiz kiz, baht1 kara kiz?

Soyleyenlerini belirleyemedigimiz atasdzleri, hayat prensibi
olacak fikir ve diisiinceleri, din, ahlak, hukuk, iktisat, terbiye, gelenek-
gorenek ile tabiat olaylarindan, teknikten vb. c¢ikacak kurallar
somuttan soyuta giden bir yolla sdz ve yazi ile nesilden nesile
aktarilanhikmetli s6zlerdir. (Glizel-Torun, 202) Atasozlerinde de sdze
farkli anlamlar katilmisgtir:

Adam olana bir s6z yeter. Biiyiik lokma ye, biiylik sz
sOyleme. Cok sz sdyleyen, ¢ok soz isitir. Cok s6z yalansiz, ¢ok para
haramsiz olmaz. Dost ac1 soyler. Bilen sdylemez, soyleyen bilemez.
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Klasik edebiyatimizin siirlerinde de, kelamin ve s6ziin
tanimi, niteligi, tarz1 ve kiymeti genis bicimde ele alinarak islenmistir.
Bu islemelerde s6z yani kelam, bir ilimdir. S6z soylemek, yetenek
isidir. SOz, icinde mecaz ve niikte barindirmali ve asigin halini
sevgilisine arz etmelidir.

Divan sairlerine gore kelam ve soz, zarifane, levendane,
asikane olmali, suzindk ve rengin tarzda sOylenmelidir. Sairin sozii;
rengin ve sirindir, yiicedir, niiktelidir, vezinlidir, gevher ve inci gibi
gosterislidir. Sair, sdzleriyle sihir yapar, can verir ve sozleri sayesinde
ebedilesir. Sair; suhandandir, biilbiildiir, niiktedandir, séz miilkiiniin
padisahi, s6z meydaninin sehsiivari ve pehlivanidir.

S6z, sairin ismini tagiyacak, onun ismini bakilestirecek
vasifta olmalidir. Dogru s6z makbildiir. Dogru s6z sdyleyen kendi
degerini yiikseltmis olur. Asli esasi olmayan sozler, kabll goérmez.
Kotii ve kirict sozlerin séylenmesindense hi¢ konusulmamasi iistiin
tutulmustur. Soziin hayirlisi kisa ve 6z olanidir.

Divan sairlerine gore vaizin ve zahidin sozleri, kuru ve
soguktur. Asiga gore; vaiz so6ze basladigl zaman so6zii bitirmek bilmez.

Tasavvufta zéhir ilmi anlaminda kullanilan kiyl u
kal/dedikodu, beyitlerde Allah’tan baska seylerle ilgili konusmak
olarak ele alimir ve bunu terk edenin Ilahi niira mazhar olacag
belirtilir.

Necati Bey’e gore Divan siirinde asigin diismani olarak
bilinen rakib, eksi yiizliidiir ve eksi yiizlii olan rakibin sdzleri serttir.(
Tarlan 1997,46)

Yiizine gorediir s6zi rakibiifi

Yiizi eksiniif olur sozleri serd

Seyhi, siirlerini duyan cihan padisahinin, her zaman onun

soziinden tok oldugunu anlatir. Ciinkii onun siiri, sirin lafzindan gelen
bal ile seker gibidir:(Isen-Kurnaz 1990, 232)

Cihan husrevleri Seyhi soziinden tok olur her dem
Meger sehd ile sekerdiir gelen bu lafz-1 sirinden

Fuzili’ye gore siir soyleyebilmek kendi bagina bir ilimdir.
Ve kemal nevilerinden ¢ok i’tibarli bir subedir. Bunu inkar edenler,
onun zevkine erisemeyenler veya siir sOylemesini
beceremeyenlerdir(Tarlan 2001, 7).

Fuzlli, kendi siir tarzim1 agiklarken &dsikane tarzin kendisi
icin 6nemini vurgular. Fuzili 6vgii ve yergi siirleri yazamaz. Ciinkii o
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bir asiktir ve asik ancak asikane tarzda s6z soyleyebilir: (Tarlan 2001,
75)

Menden Fuzili isteme es’ar-1 medh i zem
Men asikam hemise s6ziim asikanediir

Onaltiner asrin sultanii’s-su’aras1 Baki’ye gore soz giiherdir
ve bu ylizden ender bulunan cevher gibi kiymetlidir: ( Kiiciik 1994,
112)

Cog olmaz bu tarzda gazel Bakiya
Giizel sz giiherdiir giiher az olur

Bagdatli Riihi sozlerini sihirli olarak tarif eder. Onun s6zleri
sihirli olmakla birlikte;  biitiin sozlerini sihr-i halal sanati ile
sOylemistir. Sairin bu vasiftaki siirlerini kiskanan i¢in, sdirin sozleri
zehirdir: ( Ak 2001, 26)

Sihrdiir s6zleriim amma ki kamu sihr-i halal
Hasuda zehr-i helaldiir egergi si‘riim

Nef’i, sozinii hayal meclisinin Sehnidz makaminda bir
nagmesi olarak tarif eder: (Akkus 1993, 78)

Bezm-i hayale nagme-i seh-nazdir s6ziim

Husn-i eddya gamze-i gammazdir sdziim

Hikemi tarzin temsilcisi olan Nabi, sdylenen soziin darb-1
mesel gibi kalici olmasmin énemli oldugunu diisiiniir. Ona gore; s6z
soylerken darb-1 mesel kullanmaga s6z yoktur ama asil 6nemli olan

sOziin senden sonra darb-1 mesel olacak kadar o6zli ve giizel
olmasidir:( Karahan 1987, 60)

Sozde darb’iil-mesel iradina s6z yok amma
S6z odur aleme senden kala bir darb-1 mesel

Nedim, soziin altin gibi degerli oldugunu ifade eder. S6ziin
altin gibi olmasinin sarti1 ise 6l¢iilii olmasi ve yerinde sdylenmesidir.
S6z agir ve az olursa altin gibi degerli sayilir:( Golpiarl 1951, 297)

S6zii az sOyle agir soyle Nedima ki siihan
Zer gibi sayil1 gevher gibi sencide gerek

Sevgilinin soyledigi soguk sozler, Seyh Galib’i canindan
bezdirmistir. Bu ylizden Seyh Galib, kendine siirekli sitem eden
sevgiliye seslenerek kendisiyle artik ilfet edemeyecegini soyler:
(Kalkisim 1994, 263)
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Seninle ey sitem-gi germ-i tilfet olmayiz artik
Soguk sozler beni candan soguttu hatirin hostur

Genel olarak tasavvufta soz, “icad edilmesi icin irade ve
kudretin gaybete taalluk etmesi; ‘kiin’ (ol) kelimesi; insan-1 kdmil, bir
biitiin olarak ilahi kemali kendi varhginda gerceklestiren insan;
Tekvin kelimesinin dig alemdeki mazharlari olmalar1 sebebiyle
varliklardan her biri, Allah’in bir kelimesi; Hz. Peygamberin
hakikati” anlamlarina gelmektedir( Uludag 1990, 304).

Dini-Tasavvufi Tiirk Edebiyatinda keldim ve sdz; ilahi
manadda ve Allah’in emir ve yasaklar1 anlamlarinda kullanilmustir.
Tasavvufa gore soOziin kaynagr Allah’tir. Keldami: her an O
yaratmaktadir. S0z, Allah’in kelami oldugundan peygamber sozleri de
Allah’1n sozleri olarak kabul goriir.

Tasavvufta keldm, her an Allah’in dilemesi ile yaratilir ve
var olur. Bu yoniiyle Kelam, Allah’mn sirrin1 anlamamiza yardimci
olur ve O sirr1 ortaya ¢ikarir.

Dini-Tasavvufi siirde s6ziin kaynagi sairin kendisi degildir.
Sair, sozlerini kendisine soyletenin Allah oldugunu bilir ve
misralarinda da bunu ifade eder. Tasavvufta ilham, s6z sOylemede
onemli bir yere sahiptir ve Allah’tan gelir.

Allah’in litfu olmadan sdylenen siire kimse itibar etmez.
Mutasavvifine sozlerin manalar1 Kur’an’daki sozlerden farkli
degildir. Mutasavvifane bazi siirler ise Kur’an’dan ilham aliarak
sOylenmistir.

Tasavvuftaki killet-i kelam -az ve kit sdz- anlayisi siirde
kendini gosterir. Soziin az sdylenileni makbildiir ve bos sozlerden
kimseye bir fayda yoktur.

Mevlana’ya gore de kelamin kaynagi Allah’tir. Mevlana
Mesnevisinin “Mesnevi’yi nazmedenin Ozrii ve Allah’tan yardim
istemesi” adli bolimiinde bu eserin tamamlanmasi i¢in Allah’a
yalvarir ve ondan kolaylik ve muvaffakiyet ister.

Mevlana’ya gore, soz sOylemede itidalli olmak gerekir. Ona
gore islerin hayirlisi, orta halli olamidir. Mevlana, Hz. Musa ile
Hizir’in arkadagliklarinin bitmesinin sebebini Hz. Musa’nin ¢ok
konusmasina baglar. Buna gore Hizir, Musa’ya: “Haydi, git... Sen ¢ok
soyliiyorsun, Gayri ayrilik geldi, catti!” der(izbudak 1976, 269).

Haci1 Bektas Veli, Makalat’in giris bdliimiinde Allah’in
ilhamimin siire tesirini anlatir. Haci Bektag Veli’nin sozleri giil
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bahgesindeki taze bir giile benzetilir. Manas1 aslina uygun olmayan
sozler sagma sapan sozlerdir: (Gilizel 2002, 293)

Su s6z kim ma'nadan tasra degiildiir

Gilistan igre ol bir taze giildiir

Asik Pasa, Garib-nime isimli eserinde cesitli orneklerle
sOziin anlami1 ve etkileri tizerinde durmustur(Giiler 1989).

Asik Pasa’ya gore soziin kaynag ilahidir. So6z, {lahi oldugu
icin dokuz kat gokten iner(Yavuz 2000, 528)

Niih felekden nice iner us bu s6z
Kim bakup hergiz géremez an1 goz

Kiitahyali Hiidd Rabbim Sultan olarak bilinen Gaybi
Sun‘ullah da sézlerinin Hak so6zii, siirlerinin ilham kaynaginin da
Kur’an oldugunu belirtmektedir: (Giiler 2003,151)

Gaybi seniin sozlerin Hak s6zidiir bilene

Her demde her kelamun ayet-i Kur’an didiler

Bunlarun yiizin goriip s6zin isiden cén ile
Gaybiya dergah-1 Hakda siiphesiz magfir olur

YUNUS EMRE VE KELAM

Edebiyatimizda keldm ve s6z unsurunu siirlerinde en fazla
kullanan sairlerimizden biri de YUnus Emre’dir. Ytnus Emre,
Risaletli’'n-Nushiyye ile Divan’inda s6z ve kelamla ilgili yiizlerce
misra sOylemistir.

Yinus Emre, Risaletii’n-Nushiyye’sine sdze sozii serh
ederek baslar. Soze sozle baslamak Bismillah manasinda kullanilir.
So6ziin serh edilmesi séze yiiklenen inang unsurlar agisindan
onemlidir:(Tatc1 1991, 32)

Gel imdi difile sozii serh ideyifi
Birin birin an1 safia diyeyin

Siir sanatinda ileri giden veya davasini siir diliyle anlatan
sairlerin sozlerini begenmeleri ve lstiin gdormeleri gelenegi Yunus’ta
da goriliir:

Yinus ciimle soziin sana feride

Ciin is safia diistipdiir kim is ede (Tat¢1 1991, 43)
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Yinusa gore kelam ve séz ayettir, s6z bu sebepten dolay1
mukaddestir. Adem ademilige, insan insanliga sozle ulasacaktir.

Ku’ran kelamum didi goniile eviim didi
Goniil ev 1ss1 bilmez ddemden tutmayanlar

Yinus kelam ve manali s6z yerine bazen keleci kelimesini
kullanir. Insan sdyledigi sozii duydugu gibi soylemeli, isittigine
ekleme yapmamalidir: (Tat¢1 1990, 234)

Soylediigiin keleciyi isitdiigin gibi sdyle
Kendoziinden zirekleniip birkag s6z dahi katmagil

Tasavvuf anlayisinda sozii az sdylemenin 6nemi biiytiktiir.
Tasavvuf terimlerinden olan riyazetin ana temalarindan biri de az
konusmaktir. Az konugmak dervislik i¢in énemli bir fazilettir. Yinus,
ancak az fakat 0z konusmanmn goniildeki pasi yikayacagi
diisiincesindedir. Bu sebeple soz sOylemek isteyen so6ziin oOziinil
sOylemelidir:

Bu goniiller pasin1 yuyuban gidermege
Sol s6zi soylegil kim s6ziin hulasasidur

Yinus Emre’ye gore kelam ve soziin kudreti, insan1 hem
aziz edecek hem de zelil edecek kadar tesirlidir. Bundan dolay1 insan
sOyledigi sozlere dikkat etmelidir. SO0z, insanin gonlinii mutlu
edebilir; insanin bildigi, tanidig1 kisiyi ona yabanci kilabilir. Nitekim
insan dostunun bir kétii sdzii ile ona diisman ve yabanci olabilir. Insan
s0z ile hem hor goriilebilir hem de aziz olabilir:

S6z var kilur goniili sad s6z var kilur bilisi yad
Eger horluk eger ‘izzet her kisiye s6zden geliir

Ylnus’a gore Hak soOziinii herkes duyamaz. Allah’in
emirlerine karst olan kisilere Allah’in s6ziinii sdylemenin anlami
yoktur:

Ol kisi kim sagir durur sdyleme Hak s6zin ana

Ger dirisen zayi’ olur nasib yokdur s6zden ana

Dimesiin kim miiselménam Calap emrine fermanam
Dutmazisa Hak sozini fayide yok dinden ana

Yinus Emre’ye gore s6z, hicbir yerden degil, yaraticinin
sadasindan gelmektedir.  Ylnus Emre sozlerini kendi ilmi ile
kazanmig degildir: (Tatg1 1990, 345)

Onun so6zlerinin kaynagimi Allah’in ilhami olusturmaktadir:
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S6z karadan akdan degiil yazup okimakdan degiil
Bu yiiriyen halkdan degiil Halik avazindan geliir

Bir bagka beyitte YOnus Emre, yine sdzlerinin kendinin
olmadigini itiraf eder. Soziin kaynaginin ne oldugunu bilemeyen
kisiler, s6zlin kaynagin1 sair zanneder:

Iy sézlerin aslin bilen gel di bu s6z kandan gelir
S6z aslin1 anlamayan sanur bu s6z benden geliir

Ylnus Emre’nin s6zii ve kelami nasihat anlaminda da
kullandig1 goriilmektedir. Ylnus kendi lisaninca sdyle nasihat ediyor;
Alimlerden olun fakat zalimlerden olmayin, dliimden korkun ciinkii
biitiin doganlar mutlaka 6lecektir. Yunus, lisan-1 halince sozlerinin
muhatabini yaratici olarak gormekte ve gostermektedir:

Yinus sana tutdi yiizin unitdi ciimle kendézin
Ciimle sana soyler sozin soz sdyleyen sensin bana

Yilnus, soziin karadan akdan ve yazup okumakdan degil
Halik avazindan yani yaraticinin sesinden sedasindan geldigini soyler.

Yinus’a gore kelam, alemlere destan olmali, anlami
bilinmeli ve goniil gézlinlin agilmasina vesile olmalidir. S6z, onun
kiymetini bilenler i¢in seker tarlasinda ve seker tadinda sunulmalidir:

Iska doyemedi s6ziim genstizin agild1 géziim

Yinus seniin is bu soziin alemlere destan ola

Ol dost yiizin gordi gdzliim erenlere toprak yiiziim
S6z bilene is bu soziim gerek sekeristan ola

Yinus, kabirde insanin sorguya g¢ekilmesi sozle olacaktir
diisiincesiyle  kabir sorularina karsi  yaraticidan  esirgenme
istemektedir:

Giinde soralar bu sozi esirgemez anlar bizi
Biz de sana tutduk yiizi sen esirge bizi ¢alap

Yinus’ta sz, kaya yankisidir. Asik olmayanlarin sozlerini
anlamada yaban insan1 gibi olacagini diisiinmektedir:

Isksuzlara beniim s6ziim benzer kaya yankusina
Bir zerre 1sk1 olmayan bellii biliin yabandadir

Siirlerinde Anadolu savaglariminin en siddetlilerini yasadigi
anlasilan Yinus, barisin ancak sozle olacagina inanmaktadir. Savasi
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soz baglatir ve ancak s6z durdurur. Bu yiizden soézler yumusak
sOylenmelidir:

Tas goniilde ne biter goniilde agu tiiter

Nice yumsak sdylese sdzi savasa benzer

Yiiri yiiri yolunila géfil olma biliinile
Key sakin key diliinile cAnina dag ide bir s6z

Arif soziinde kiyl i kil olmaz. Asilzidenin nisani her
kelaminin manal ve soziiniin sebiik-bar yani hafif yiiklii olmasidr.

Asil-zadeler nisanin eger bilmek dilerisen
Her soziniin manisi var sozi sebiik-sal olmaya

Sagira dogru s6z sdyleme nasibi olmadigi i¢in s6z zayi olur.
Ol kisi kim sagir durur sdyleme Hak sézin ana
Ger dirisen zayi ‘olur nasib yokdur s6zden ana

Tutulan s6z sekerden ve baldan yegdiir.
S6ziin manasi dinlemekle anlagilir.

S6z sahibinindir 6nce kendi soziinii isit
Kudret dili olanlar ask sozinii soylerler,

Asik séziinii ma’suk katinda sylemelidir. Oyle bir s6z soyle
ki soziin hulasast olsun.. Can kulagiyla dinleyenlere séz turfandadir.
S6z dile ansizin gelir ve gonle akar.

Insan sozii uzatmamali, ya bildigini sdylemeli veya bir
bilenden isitmelidir der: (Tatg1 1990, 85)

Yunusun sozleri agk kitabindandir:
Ylnusa sorarisan bu sozleri kandan olur
Meger ol divan-1 ‘1iskun defterinden yad ider

Hilekar diizenbazlarin yiiziini sozile dovmek gerekir.
Sevdigine sevdigini soylemezisen sevimek derdi seni bogar.

Sozii cahile sdylemek altin1 kizil pul eylemek gibidir.

Ma’rifet ehlinin s6zii agagta karpuz bitirir. Y{nus’a gore,
sOziinli her anlama gelecek sekilde kullanmak Konya minaresini
cuvaldiz zannetmeye benzer: ( Tat¢1 1990, 117)

Yinus’un bu s6zinden sen ma’ni anlarisan

Konya menaresini goresin bir ¢uvalduz
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S6z sOylenecekse hast sOylenmelidir. Yunusun sozii siir
dilindendir ama asli kitaptandir. S6z giliherdir, goniilden s6z sdylemek
bal1 yaga katmak gibidir.

Gonlii serd sozle yikmamak gerekir. Sozii 6zde tutmak
gerekir. SO0z nisansiz olmaz. Yalan sz yiizde belli olur.

Sozii dinle birlikte sOyleyenin yatagi cehennemdir. Y{nus
kelamimi agk dleminden sdyler. Ask alemini bilmeyenler onun soziine
kendi yorumlarini katarlar( Tatc1 1990, 259).

Sozii dinle inangla birlikte yemin ederek kullanmak insam
cehennemlik edebilir. “Dinli neye varur s6z cehennemde yatarsun”

Az s6z ermis ve eren, ¢ok s6z hayvan yiikiidiir. Arif olanda
cevher varsa ona tek bir s0z yeter.

Miskin insanlar sozlerinden bellidir. YUnus s6ziiniin asirlar
sonra da soyleneceginin farkinda olan bir ehl-i dildir:

Yinus seniinl sézleriin nigdndur bilenlere
Soyleyeler soziifii devr-i zaman iginde

Soz Allahtan gelir, sir soz saklayanlar i¢indir, sozi
saklayamazsan Hallac1t Mansiru hatirla der:

Eger gercek ‘asikisan key beklegil sir s6zini
Bir s6zden oda atdilar miskin Hallac-1 Mansiir1

Sozden ancak siiriiler halinde dagda yasayan yaban
hayvanlar1 anlayamaz. Yinusun sozleri baska hicbir sdze benzemez.
Kendini bilen soziinii bilir. Sirin ve tatlilikla sézini her millete
dinletirsin, s6ziin bas taci olur.

Yinus’un keldmindan ancak miinafiklar anlamaz. Soz
miicevher gibidir, ulu insanlardan isittigin sozleri unutma. Allahin
gonliine hos gelecek sozler soyle ki O ne istersen versin;

Bu s6z Hakk’a hos geldi kulin ‘aziz eyledi
Ne gecdise gonlinden virdi hazir eyledi

Kelam ve s6z akillilar i¢indir, niikte s6zde, s6z ariftedir. Toy
toylayanin, say1 sayanin, s6z sdyleyenindir. S6z soyleyeceksen oyle
bir s6z sdyle ki kimse onu bilmesin ve senden 6nce sdylenmesin(Tatct
1990, 380).

Bir toy1 toylamak gerek bir say1 sdylemek gerek

Bir sozi soylemek gerek kimse ani1 bilmez ola
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Yinus Emre, kelam ve soziin kiymetini, 6nemini, degerini
ve etkisini s6z redifli bir siiriyle de zirveye ¢ikarmistir(Tatc1 1990,
113).

Bu siirinde toplumun hassasiyetlerini ve degerlerini ele
alan Yinus Emre’nin bin diisiin bir sdyle anlaminda atasézlerinden ve
deyimlerden faydalandigi goriilmektedir.

Yiiziin ak olmasi sozii bilmekle sézii pisirmek isin yoluna
gitmesiyle ilgili orneklendirilmistir. Manali s6zii bilen ve soziinii
diisiinerek yerinde sOyleyen kisinin yiiziinii bir s6z ak eder. Sozii
sOylemeden Once pisirerek sdyleyen kisinin isi yolunda gider

Insan iliskilerinde ve devletleraras1 miinasebetlerde soziin ne
kadar 6nemli oldugunu hepimiz biliriz. Ynus Emre’ye gore s6z o
kadar tesirlidir ki savaglar1 sona erdirebilir ya da insanin canina mal
olabilir. Yerinde sdylenen bir s6z, zehrin panzehiri olur.

Soziin akilla ilgisine dikkat ¢eken Y{inus Emre’ye gore insan
cok diislinlip az soylemelidir. Her aklina geleni sdyleyen kisinin
yapacagi isin i¢inden ¢ikmast miimkiin olmayabilir. Bu yiizden insan
sOzlerinden ise yaramayacak olanlar1 aywrmaldir. So6z akil
stizgecinden mutlaka gecirilmeli ve zamansiz s6z sOylenmemelidir.

Her mutasaavifta oldugu gibi Y{nus Emre de, devrin
hiikimdarlarina ve yoneticilerine nasihatte bulunuyor. Devleti
yonetenler, bir soziin binlerce miicevheri ve altim1 degersiz hale
getirebilecegini bilmeli ve sozlerine herkesten fazla dikkat etmelidir
gorilisiinii tekrarlar. Yinus diliyle s6z, zor bulunan bir miicevherdir.
Bu sebepten agyarin eline diismemelidir, ¢iinkii o bir diirr-i yektadir.

Yionus Emre, Ademoglunun bir soz ile cennetten
uzaklasacagini sdyler. islamda Allah’a sirki ifade eden bir soz kisiyi
cehenneme gotiirebilir. Insan séziin demini iyi ayarlamali, demli sdz
konusmali1 ve kem s6z s6ylememelidir. Yunus’a gore demli ve kivamli
sozler diinya cehennemini sekiz kat cennete ¢evirebilir:

Ylnus Emre’ye gore sozii uygun sdylemek lazimdir. Clinkii
bos bir sdz, insan1 Allah katindan uzaklagtirabilir.

Yinus Emre’ye gore s6z, sahibinin canina kastedecek kadar
tesirli bir silahtir. Bu sebepten insan bilgiden gafil olmamalidir. S6ziin
giiciine inananlar Sah katindan irak olmamak i¢in bu giicii bilgiyle
birlikte kullanmaya c¢alismalidir. Huldsa-i kelam; kelamin kibari,
kibarin kelamidir. Ylnus Emre kibar insandi, onun ask kelami da bize
kibar olarak ulagti. Bilelim ki; Ask, kelamsiz olmaz.

Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature
and History of Turkish or Turkic
Volume 5/3 Summer 2010



Kelam-1 Fasih ve Yanus Emre 239

SONUC

Klasik edebiyatimizda ve tasavvufi agk anlayisimizda kelam,
kelam-1 fasth ve s6z kavramlarinin edebiyatimizin temel {isliip
ozelliklerinden biri olarak her asirda ve her edebi tiirde degisik
anlamlarda ve farkli 6rneklerle birlikte kullanildig1 goriilmektedir.

Tiirk edebiyatinda ve siirinde kelam ve s6z, degisik mana ve
ifadelerle anlatilmis ve her sairin dilinde farkli bir giizellige ulasmistir.

Kelamin ve soziin farkli kullanimlarinda geleneksel-kiiltiirel
inanglarla kitabi inanglarin ve ilahi emirlerin etkili oldugu ortaya
¢ikmaktadir.

S6z kavraminin sosyal, siyasi ve dini itaat kiiltiirliniin
gelismesinde,  toplumlarin  sosyallesmesinde  davraniglarimizi
sekillendirdigi, dncelikle inanglarimiz olmak iizere devlet ve sistemler
iizerinde tesirli bir kavram olarak kullanildig1 anlasilmaktadir.

Devlet adamlari, din adamlar1 ve sairler, s6z kavraminin
etrafinda sekillenen yorumlariyla toplumlart etkilemis ve tarihin
akisini degistirmiglerdir.

Kelamin ve soziin kudretinin farkinda olan Y{nus Emre’nin
bu giicii ustalikla kullandig1 goriilmektedir. Yanus, temel bir anlayig
olarak soziin kaynagin ilahi olarak gérmekte ve ilahi kaynaga gore
benzetme, yorum ve yonlendirmelerde bulunmaktadir.

Kelam, toplumun i¢inde bulundugu sartlara gére séylenmis
olup, devlet adamlar ve sdirler sozlerini esirgemeden 6zellikle uyarici
mabhiyette kullanmislardir.

Bugiin Yinus Emre’yi anmamizin sebebi misralarindaki
kelamin ve soziin giictidiir. Asirlar Stesinden sozleriyle bize seslenen
Yinus Emre’ye gore “kelam, keldmdan; soz, sdzden {istiindiir.” O,
sOzleriyle yasayacaginin farkina varmis, s6z vermis, soziinde durmus
ve sozlinll sdzle yasatmistir.
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